
Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.
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D E S AY U N O  E N  L A  H A B I TA C I Ó N 
I N - R O O M  B R E A K F A S T
Servido de 6:00 am a 11:00 am · Served from 6:00 am to 11:00 am

D E S AY U N O  C O N T I N E N TA L
C O N T I N E N TA L  B R E A K FA S T
Canasta de pan artesanal (elige 3):
Croissant І Chocolatín І Concha І Oreja І Muffin
Pan tostado:
Blanco І Multigrano І Trigo Integral І Bagel І Muffin inglés І 
Mantequilla y Mermelada
Elección de jugo: Naranja І Toronja І Verde
Fruta de temporada: Yogurt, Granola y Miel Melipona 
Café o té
Artisan bread basket (choose 3):
Croissant І Pain au Chocolat І Concha І Palmier І Muffin
Choice of toast:
White І Multigrain І Whole Wheat І Bagel І English Muffin
Served with Butter and Jam
Juice choice: Orange І Grapefruit І Green
Seasonal Fruit: Yogurt, Granola & Melipona Honey  
Coffee or tea 



D E S AY U N O  A M E R I C A N O
A M E R I C A N  B R E A K FA S T
Huevos al gusto
Tocino o Salchicha І Pancakes
Pan tostado: Blanco І Multigrano І Trigo Integral І Bagel І
Muffin Inglés І Mantequilla y Mermelada
Elección de jugo: Naranja І Toronja І Verde
Fruta de temporada: Yogurt, Granola y Miel Melipona 
Café o té
Eggs your way
Bacon or Sausage І Pancakes
Choice of toast:
White І Multigrain І Whole Wheat І Bagel І
English Muffin
Served with Butter and Jam
Juice choice: Orange І Grapefruit І Green
Seasonal Fruit: Yogurt, Granola & Melipona Honey 
Coffee or tea



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

D E S AY U N O 
B R E A K F A S T
Servido de 6:00 am a 11:00 am · Served from 6:00 am to 11:00 am

 
C A N A S TA  D E  PA N  A R T E S A N A L  ( E L I G E  3 )
A R T I S A N  B R E A D  B A S K E T  ( C H O O S E  3 )
Croissant І Chocolatín І Concha І Oreja І Muffin 
Croissant | Pain au Chocolat | Concha | Palmier | Muffin

PA N  T O S TA D O
T O A S T E D  B R E A D
Blanco, Multigrano, Trigo Integral, Bagel, Muffin Inglés,  
Mantequilla y Mermelada
White, Multigrain, Whole Wheat, Bagel, English Muffin,  
Butter and Jam



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

F R U TA  D E  T E M P O R A D A
S E A S O N A L  F R U I T
Yogur, granola y miel melipona
Yogurt, granola, and melipona honey

TA Z Ó N  D E  AV E N A
O AT M E A L  B O W L 
Plátano, fresas, crema de cacahuate a un lado
y miel de Yucatán.
Banana, strawberries, peanut butter on the side, and
Yucatán honey

H O T C A K E S  O  H O T C A K E S  G L U T E N  F R E E  ( 3  p z )
H O T C A K E S  O R  G L U T E N - F R E E  H O T C A K E S  ( 3  p c s )
Crema de mascarpone, almendra tostada,
mantequilla y jarabe de maple
Mascarpone cream, toasted almonds, butter,
and maple syrup



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

PA N  F R A N C É S  D E  C O C O  ( 3  p z )
C O C O N U T  F R E N C H  T O A S T  ( 3  p c s )
Crema de mascarpone, almendra tostada,  
mantequilla y jarabe de maple
Mascarpone cream, toasted almonds,  
butter and maple syrup

B U R R I T O  D E S AY U N O
B R E A K FA S T  B U R R I T O
Tortilla de harina, huevo revuelto, salchicha de desayuno,
queso, pico de gallo y hash brown
Flour tortilla, scrambled eggs, breakfast sausage,
cheese, pico de gallo, and a side of hash brown

O M E L E T T E  D E  C L A R A S
E G G  W H I T E  O M E L E T T E
Queso panela, espárrago, espinaca y pimientos
Panela cheese, asparagus, spinach and bell peppers

H U E V O S  A L  G U S T O
E G G S  Y O U R  W AY
Tomates asados, frijoles, salchicha de desayuno 
y hash brown
Roasted tomatoes, beans, breakfast sausage
and hash brown



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

C H I L A Q U I L E S  V E R D E S  O  R O J O S
G R E E N  O R  R E D  C H I L A Q U I L E S
Crema fresca, cilantro, aguacate y queso
Fresh cream, cilantro, avocado, and cheese



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

K I D S  M E N U

Croissant de jamón con queso gouda
Ham and gouda croissant

Surtido de cereales con elección de leche
Assorted cereal with choice of milk 

Huevo revuelto al gusto, pan tostado y hash brown
Scrambled eggs, toast, and hash brown

Mini hotcakes, fresas y miel de maple
Mini hotcakes with strawberries and maple syrup
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Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

T O D O  E L  D Í A 
A L L  D AY
Servido de 11:00 am a 11:00 pm · Served from 11:00 am to 11:00 pm

A P E R I T I V O S 
A P P E T I Z E R S

 
G U A C A M O L E
Servido con tlayudas
Served with tlayudas

H U M M U S
Garbanzos crujientes, aceite de oliva y pimentón
Crispy chickpeas, olive oil, and paprika



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

C E V I C H E  D E  P E S C A D O  ( 1 2 0  G )
F I S H  C E V I C H E  ( 1 2 0  G )
Leche de tigre de coco, trucha sustentable de Zitácuaro,
cebolla morada, camote, cancha, cilantro y plátano frito
Coconut leche de tigre, sustainable trout from Zitácuaro,
red onion, sweet potato, cancha corn, cilantro, and fried plantain

E N S A L A D A  C É S A R
C A E S A R  S A L A D
Lechuga romana, queso parmesano y anchoas
Romaine lettuce, parmesan cheese, and anchovies

E N S A L A D A  D E  V E R A N O
S U M M E R  S A L A D
Hummus, brócoli, espárrago, haba verde, ejote, pepino,
rúcula, cebolla morada, chícharo, semilla de girasol,
aderezo de mostaza y limón
Hummus, broccoli, asparagus, fava beans, green beans,
cucumber, arugula, red onion, peas, sunflower seeds,
and mustard-lemon dressing 

Añadir: Pollo (90 g) І Arrachera (90 g) І Camarones (90 g) І 
Champiñones (100 g)
Add: Chicken (90 g) І Skirt steak (90 g) І Shrimp (90 g) І
Mushrooms (100 g)



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

S O PA  D E  T O R T I L L A  G F
T O R T I L L A  S O U P  G F
Crema de tomate, chips de tortilla y guajillo
Tomato cream, tortilla chips, and guajillo chili

S Á N D W I C H E S  Y  TA C O S 
S A N D W I C H E S  A N D  TA C O S

H A M B U R G U E S A  ( 1 7 0  g )
B U R G E R  ( 1 7 0  g )
Pumpernickel, queso gouda, tocino, cebolla asada,
rúcula y mayonesa de jalapeño
Pumpernickel bun, gouda, bacon, grilled onion, arugula,
and jalapeño mayonnaise



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

H A M B U R G U E S A  V E G A N A  ( 1 3 0  g )
V E G A N  B U R G E R  ( 1 3 0  g )
Lechuga orgánica, cebolla asada, tomate confitado y
pimientos asados. 
Organic lettuce, grilled onion, confit tomato,
and roasted peppers

Q U E S A D I L L A S  B U R R E R A S
F L O U R  Q U E S A D I L L A S
De arrachera (120 g) І Pollo o soya (120 g) І Queso y pico de gallo
Skirt steak (120 g) І Chicken or soy protein (120 g) І Cheese and pico 
de gallo

TA C O S  D E  A R R A C H E R A  A  L A  PA R R I L L A  ( 1 2 0  g )
G R I L L E D  S K I R T  S T E A K  TA C O S
Cebolla asada, nopales en escabeche, papas fritas y cilantro
Skirt steak (120 g), grilled onion, pickled cactus, fries, and cilantro

TA C O S  E S T I L O  B A J A  ( 1 2 0  g )
B A J A - S T Y L E  TA C O S  ( 1 2 0  g )
Pesca del día, tortilla de harina, pico de gallo, col morada y 
mayonesa de chipotle
Catch of the day, flour tortilla, pico de gallo, red cabbage,
and chipotle mayonnaise



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

P I Z Z A S

MARGHERITA
Queso y tomate
Cheese, and tomato

MEXICANA
Carne molida, chorizo ahumado y jalapeño
Ground beef, smoked chorizo, and jalapeño

PEPPERONI
Mozzarella y salsa de tomate
Mozzarella, and tomato sauce



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

PA S TA
A elegir: Pasta sin gluten o de trigo
Salsas: Tomate | Alfredo | Pesto
Añadir: Pollo (90 g) І Arrachera (90 g) І Camarones (90 g) І 
Champiñones (100 g)
Choice of pasta: Gluten-free or wheat 
Sauces: Tomato І Alfredo І Pesto 
Add: Chicken (90 g) І Skirt steak (90 g) І Shrimp (90 g) І
Mushrooms (100 g)



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

P L AT O S  P R I N C I PA L E S
M A I N  C O U R S E S
Elige una guarnición:

Pollo orgánico (180 g)
Organic chicken (180 g)

Pesca del día (180 g)  
Catch of the day (180 g)

Camarones a la parrilla (250 g) 
Grilled shrimp (250 g)

Rib Eye a la parrilla (400 g) 
Grilled Rib Eye (400 g)

Los productos con el       indicado no están incluidos en el paquete todo incluido. 
The products with an indicated       are not included in the all inclusive package.

$570.00

$885.00



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

G U A R N I C I O N E S
S I D E S

½ Ensalada de verano
Half summer salad

Puré de papa
Mashed potatoes

Papas fritas trufadas con hierbas y parmesano
Truffle fries with herbs and parmesan

Costillas de maíz y mayonesa de chipotle
Corn riblets with chipotle mayonnaise

Papas fritas de camote con alioli de chipotle
Sweet potato fries with chipotle aioli

Verduras asadas
Roasted vegetables 



P O S T R E S
D E S S E R T S
Pavlova de frutos tropicales, mousse de mascarpone, fruta de 
temporada con lemongrass y merengue
Tropical fruit pavlova with mascarpone mousse, seasonal fruit 
with lemongrass, and meringue

Tarta de chocolate, avellana y mousse de chocolate con leche
Chocolate tart with hazelnut, and milk chocolate mousse

Pastel 3 leches, bizcocho de vainilla, durazno y salsa de crema 
Tres leches cake with vanilla sponge, peach, and cream sauce

Brownie de chocolate
Chocolate brownie



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

K I D S  M E N U 
M E N Ú  I N F A N T I L

Sándwich de mermelada hecha en casa, crema de maní
y plátano
Peanut butter & jelly sandwich with banana

Salmón al grill (100 g) con vegetales al vapor
Grilled salmon (100 g) with steamed vegetables

Mini sliders (100 g) con papas fritas, aderezo ranch y BBQ
Mini sliders (100 g) with fries, ranch, and BBQ

Pasta al burro o salsa de tomate
Pasta with butter or tomato sauce
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Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

P O R  L A  N O C H E 
L A T E  N I G H T
Servido de 11:00 pm a 6:00 am · Served from 11:00 pm to 6:00 am

 
A P E R I T I V O S
A P P E T I Z E R S

C E V I C H E  D E  P E S C A D O  ( 1 2 0  g )
F I S H  C E V I C H E  ( 1 2 0  g )
Leche de tigre de coco, trucha sustentable de Zitácuaro,
cebolla morada, camote, cancha, cilantro y plátano frito
Coconut leche de tigre, sustainable trout from Zitácuaro,
red onion, sweet potato, cancha corn, cilantro and fried plantain 



E N S A L A D A  D E  V E R A N O
S U M M E R  S A L A D
Hummus, brócoli, espárrago, haba verde, ejote, pepino,
rúcula, cebolla morada, chícharo, semilla de girasol, aderezo 
de mostaza y limón
Hummus, broccoli, asparagus, fava beans, green beans,
cucumber, arugula, red onion, peas, sunflower seeds,
and mustard-lemon dressing 

S O PA  D E  T O R T I L L A
T O R T I L L A  S O U P
Crema de tomate, chips de tortilla y guajillo
Tomato cream, tortilla chips, and guajillo chili

H A M B U R G U E S A  ( 1 7 0  g )
B U R G E R  ( 1 7 0  g )
Pumpernickel, queso gouda, tocino, cebolla asada,
rúcula y mayonesa de jalapeño
Pumpernickel bun, gouda, bacon, grilled onion, arugula,
and jalapeño mayonnaise



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

H A M B U R G U E S A  V E G A N A  ( 1 3 0  g )
V E G A N  B U R G E R  ( 1 3 0  g )
Lechuga orgánica, cebolla asada, tomate confitado
y pimientos asados. 
Organic lettuce, grilled onion, confit tomato,
and roasted peppers

Q U E S A D I L L A S  B U R R E R A S
F L O U R  Q U E S A D I L L A S
De arrachera (120 g) І Pollo o soya (120 g) І Queso y pico de gallo
Skirt steak (120 g) І Chicken or soy protein (120 g) І Cheese and pico 
de gallo

TA C O S  D E  A R R A C H E R A  A  L A  PA R R I L L A  ( 1 5 0  g )
G R I L L E D  S K I R T  S T E A K  TA C O S
Cebolla asada, nopales en escabeche, papas fritas y cilantro
Skirt steak (150 g), grilled onion, pickled cactus, fries, and cilantro



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

P I Z Z A S

MARGHERITA
Queso y tomate
Cheese, and tomato

MEXICANA
Carne molida, chorizo ahumado y jalapeño
Ground beef, smoked chorizo, and jalapeño

PEPPERONI
Mozzarella y salsa de tomate
Mozzarella, and tomato sauce



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

PA S TA
A elegir: Pasta sin gluten o de trigo
Salsas: Tomate | Alfredo | Pesto
Añadir: Pollo (90 g) І Arrachera (90 g) І Camarones (90 g) І 
Champiñones (100 g)
Choice of pasta: Gluten-free or wheat 
Sauces: Tomato І Alfredo І Pesto 
Add: Chicken (90 g) І Skirt steak (90 g) І Shrimp (90 g) І
Mushrooms (100 g)



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

P L AT O S  P R I N C I PA L E S
M A I N  C O U R S E S
Elige una guarnición:

Pollo orgánico (180 g)
Organic chicken (180 g)

Pesca del día (180 g)  
Catch of the day (180 g)

Camarones a la parrilla (250 g) 
Grilled shrimp (250 g)

Rib Eye a la parrilla (400 g) 
Grilled Rib Eye (400 g)

Los productos con el       indicado no están incluidos en el paquete todo incluido. 
The products with an indicated       are not included in the all inclusive package.

$570.00

$885.00



G U A R N I C I O N E S
S I D E S

½ Ensalada de verano
Half summer salad

Puré de papa
Mashed potatoes

Papas fritas trufadas con hierbas y parmesano
Truffle fries with herbs and parmesan

Costillas de maíz y mayonesa de chipotle
Corn riblets with chipotle mayonnaise

Papas fritas de camote con alioli de chipotle
Sweet potato fries with chipotle aioli

Verduras asadas
Roasted vegetables 



Favor de informar cualquier alergia o dieta. 
Please notify us of any allergies or dietary req.

P O S T R E S
D E S S E R T S
Pavlova de frutos tropicales, mousse de mascarpone, fruta de 
temporada con lemongrass y merengue
Tropical fruit pavlova with mascarpone mousse, seasonal fruit 
with lemongrass, and meringue

Tarta de chocolate, avellana, mousse de chocolate con leche
Chocolate tart with hazelnut and milk chocolate mousse

Pastel 3 leches, bizcocho de vainilla, durazno y salsa de crema 
Tres leches cake with vanilla sponge, peach, and cream sauce

Brownie de chocolate
Chocolate brownie



El gramaje corresponde a la proteína en crudo antes de ser cocinada y puede variar después de su cocción, las 
bebidas no incluyen refill, le informamos a nuestros huéspedes que el consumo de ciertos ingredientes crudos o 
poco cocidos puede incrementar el riesgo de intoxicación alimenticia; entre otros, carnes, aves, pescados, mariscos 
y huevos. Puede solicitar información sobre cualquier ingrediente al gerente del restaurante. 
  
The weight corresponds to the raw protein before being cooked and may vary after cooking, beverages do not 
include refills, we inform our guests that the consumption of certain raw or undercooked ingredients can increase 
the risk of food poisoning; including meat, poultry, fish, seafood, and eggs. You can request information about any 
ingredient from the restaurant manager.

K I D S  M E N U 
M E N Ú  I N F A N T I L

Sándwich de mermelada hecha en casa, crema de maní
y plátano
Peanut butter & jelly sandwich with banana

Mini sliders (100 g) con papas fritas, aderezo ranch y BBQ
Mini sliders (100 g) with fries, ranch, and BBQ

Pasta al burro o salsa de tomate
Pasta with butter or tomato sauce


